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Sec. I.

. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

3905 Real decreto 238/2013, do 5 de abril, polo que se modifican determinados
artigos e instruciéns técnicas do Regulamento de instalacions térmicas nos
edificios, aprobado polo Real decreto 1027/2007, do 20 de xullo.

A necesidade de traspofier a Directiva 2010/31/UE do Parlamento Europeo e do
Consello, do 19 de maio de 2010, relativa & eficiencia enerxética dos edificios, ao
ordenamento xuridico espafiol, e a exixencia establecida na disposicién derradeira
segunda do Real decreto 1027/2007, do 20 de xullo, polo que se aproba o Regulamento
de instalacions térmicas nos edificios, de proceder a unha revision periddica en intervalos
non superiores a cinco anos da exixencia de eficiencia enerxética, fan necesario realizar
unha serie de modificacions no actual Regulamento de instalaciéns térmicas nos edificios
(cofiecido na practica polo seu acrénimo, Rite).

A Directiva 2010/31/UE establece no seu artigo 8 que, para efectos de optimizar o
consumo de enerxia das instalaciéns térmicas dos edificios, os Estados membros fixaran
uns requisitos en relacion coa eficiencia enerxética xeral, a instalacion correcta e o
dimensionamento, control e axuste adecuados das ditas instalaciéons presentes nos
edificios existentes.

Tamén a Directiva 2010/31/UE, no seu artigo 14 sobre inspeccion das instalaciéns de
calefaccion, establece que os Estados membros tomaran as medidas necesarias para a
realizacion dunha inspeccion perioddica das partes accesibles das instalacions utilizadas
para quentar os edificios, tales como o xerador de calor, o sistema de control ou a bomba
ou bombas de circulacion, cando a potencia util nominal das suas caldeiras sexa superior
a 20 kW. Esa inspeccion incluira unha avaliacion do rendemento da caldeira e do seu
dimensionamento en comparaciéon coa demanda de calefaccién do edificio. Ademais, as
instalacidons de calefaccion dotadas de caldeiras cunha potencia util nominal de mais de
100 kW inspeccionaranse polo menos cada dous anos. De igual forma, o artigo 15
establece que os Estados membros tomaran as medidas necesarias para a realizacion
dunha inspeccién periddica das partes accesibles das instalaciéns de aire acondicionado
cunha potencia util nominal superior a 12 kW. A inspeccion incluira unha avaliacion do
rendemento do aire acondicionado e do seu dimensionamento en comparacién coa
demanda de refrixeracion do edificio.

Por outra parte, a aplicacion do Rite durante os ultimos cinco anos permitiu determinar
aquelas cuestions deste que requiren unha actualizacién, ben por se teren quedado
obsoletas pola evolucién da técnica, ben pola necesidade de adaptarse a novos
requirimentos relativos ao aforro e a eficiencia enerxética, ou ben por establecer de forma
mais clara e precisa o que se pretende, evitando na medida do posible diferentes
interpretacions.

Por isto as modificacions establecidas no presente real decreto tefien a dobre
finalidade de incorporar ao noso ordenamento xuridico as obrigas derivadas da
mencionada Directiva 2010/31/UE, no relativo as instalacions térmicas dos edificios, e de
actualizar o vixente Regulamento de instalacions térmicas nos edificios adaptandoo as
novas necesidades de aforro e eficiencia enerxética.

Para tales efectos, debe recordarse que o Rite se configura como o instrumento
normativo basico en que se regulan as exixencias de eficiencia enerxética e de seguridade
que deben cumprir as instalacions térmicas nos edificios para atender a demanda de
benestar e hixiene das persoas. Asi, as determinacidéns ao servizo da mencionada
exixencia de seguridade ditanse ao abeiro da competencia atribuida polo artigo 12.5 da
Lei 21/1992, do 16 de xullo, de industria, o cal dispén que os regulamentos de seguridade
de ambito estatal seran aprobados polo Goberno da Nacién, sen prexuizo de que as
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comunidades auténomas, con competencia lexislativa sobre industria, poidan introducir
requisitos adicionais sobre as mesmas materias cando se trate de instalaciéns radicadas
no seu territorio.

Por outra parte, a Lei 38/1999, do 5 de novembro, de ordenacion da edificacion, establece,
dentro dos requisitos basicos da edificacion relativos a habitabilidade, o de aforro de enerxia.
A regulacion regulamentaria destes requisitos foi inicialmente levada a cabo por medio do
Cadigo técnico da edificacion, aprobado polo Real decreto 314/2006, do 17 de marzo, que é
o0 marco normativo que establece as exixencias basicas de calidade dos edificios e as
sUas instalacions. Pola sla vez, dentro das exixencias basicas de aforro de enerxia
establécese a referida ao rendemento das instalacions térmicas cuxo desenvolvemento
regulamentario se efectuou a través do Rite.

Por ultimo, a nova estrutura organica béasica dos departamentos ministeriais quedou
establecida mediante o Real decreto 1823/2011, do 21 de decembro, polo que se
reestruturan os departamentos ministeriais, e o Real decreto 1887/2011, do 30 de
decembro, polo que se establece a estrutura orgénica basica dos departamentos
ministeriais. Posteriormente, estas disposicions foron desenvolvidas polos
correspondentes reais decretos de estrutura organica de cada departamento.

En particular, o Real decreto 344/2012, do 10 de febreiro, desenvolveu a estrutura
organica basica do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo, e o Real decreto 452/2012,
do 5 de marzo, desenvolveu a estrutura organica basica do Ministerio de Fomento.

Esta adecuacién as novas estruturas e denominacions é especialmente necesaria no
caso dos 6rganos colexiados, dado que as dubidas que poden xurdir sobre a sua efectiva
composicién actual poden xerar dificultades en canto & sta convocatoria e normal
funcionamento.

As reestruturacions mencionadas fan necesario proceder as oportunas adaptacions
na composicion da Comisién asesora para as instalaciéns térmicas dos edificios,
dependente organicamente da Secretaria de Estado de Enerxia do Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo, e que foi creada polo Real decreto 1027/2007, do 20 de xufio, polo que
se aproba o Regulamento de instalacions térmicas nos edificios.

Na tramitacion deste real decreto cumprironse os tramites establecidos no Real
decreto 1337/1999, do 31 de xullo, polo que se regula a remision de informacién en
materia de normas e regulamentacions técnicas e das regras relativas aos servizos da
sociedade da informacion, en aplicacion da Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeo e
do Consello, do 28 de marzo.

Asi mesmo, en cumprimento do previsto na Lei 50/1997, do 27 de novembro, do
Goberno, durante a sua tramitacion este real decreto foi sometido ao preceptivo tramite
de audiencia mediante a publicacion dun anuncio da Secretaria de Estado de Enerxia no
«Boletin Oficial del Estado», e posta a disposiciéon dos sectores afectados na sede
electronica do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Industria, Enerxia e Turismo e da ministra
de Fomento, coa aprobacion previa do ministro de Facenda e Administracions Publicas,
de acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua
reunion do dia 5 de abril de 2013,

DISPONO:

Artigo primeiro. Modificacién da parte | «Disposicions xerais» do Regulamento de
instalacions térmicas nos edificios, aprobado como anexo do Real decreto 1027/2007,
do 20 de xullo.

A parte | «Disposicidons xerais» do Regulamento de instalacions térmicas nos edificios,
aprobado como anexo do Real decreto 1027/2007, do 20 de xullo, queda modificada
como segue:
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Un. O artigo 2 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 2. Ambito de aplicacion.

1. Para efectos da aplicacién do RITE consideraranse como instalacions
térmicas as instalacidéns fixas de climatizacién (calefaccion, refrixeraciéon e
ventilacion) e de producion de auga quente sanitaria, destinadas a atender a
demanda de benestar térmico e hixiene das persoas.

2. O RITE aplicarase as instalaciéns térmicas nos edificios de nova
construcion e as instalacidons térmicas que se reformen nos edificios existentes,
exclusivamente no que a parte reformada se refire, asi como no relativo ao
mantemento, uso e inspecciéon de todas as instalacions térmicas, coas limitacions
que nel se determinan.

3. Entenderase por reforma dunha instalacion térmica todo cambio que se
efectle nela e que supofia unha modificacién do proxecto ou memoria técnica co
que foi executada e rexistrada. En tal sentido, considéranse reformas as que
estean comprendidas nalgun dos seguintes casos:

a) Alincorporacién de novos subsistemas de climatizacién ou de producion de
auga quente sanitaria ou a modificacién dos existentes.

b) A substitucion dun xerador de calor ou frio por outro de diferentes
caracteristicas.

c) Aampliacién do numero de equipamentos xeradores de calor ou frio.

d) O cambio do tipo de enerxia utilizada ou a incorporacidon de enerxias
renovables.

e) O cambio de uso previsto do edificio.

4. Tamén se considerara reforma, para efectos de aplicacién do RITE, a
substitucion ou reposicion dun xerador de calor ou frio por outro de similares
caracteristicas, ainda que isto non supofa unha modificacién do proxecto ou
memoria técnica.

5. Con independencia de que un cambio efectuado nunha instalacién térmica
sexa considerado ou non reforma de acordo co disposto no punto anterior, todos os
produtos que se incorporen a ela deberan cumprir os requisitos relativos as
condiciéns dos equipamentos e materiais no artigo 18 deste regulamento.

6. Non sera de aplicacién o Rite as instalaciéns térmicas de procesos
industriais, agricolas ou doutro tipo, na parte que non estea destinada a atender a
demanda de benestar térmico e hixiene das persoas.»

Dous. O numero 1 do artigo 18 queda redactado do seguinte modo:

«1. Os equipamentos e materiais cumpriran todas as normas vixentes e que
lles sexan de aplicacion, e os que se incorporen con caracter permanente aos
edificios, en funciéon do seu uso previsto, deberan levar a marcacién CE, sempre
que se establecese a sua entrada en vigor, de conformidade coa normativa vixente.

Todos os produtos deberan cumprir os requisitos establecidos nas medidas de
execucion que lles resulten de aplicacion de acordo co disposto no Real decreto
187/2011, do 18 de febreiro, relativo ao establecemento de requisitos de desefo
ecoloxico aplicables aos produtos relacionados coa enerxia.»

Tres. Engadese un novo numero 11 ao artigo 24 coa seguinte redaccion:

«11.  Non sera necesario 0 rexistro previsto no numero 1 deste artigo en caso
de substitucion ou reposicidon de equipamentos de xeracion de calor ou frio cando
se trate de xeradores de potencia util nominal menor ou igual que 70 kW, sempre
que a variacion da potencia util nominal do xerador non supere o 25 por cento
respecto da potencia util nominal do xerador substituido nin a potencia util nominal
do xerador instalado supere os 70 kW.
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O titular ou usuario da instalacion debera conservar a documentacion da
reforma de acordo co establecido no artigo 25.5.c). Esta documentacion
comprendera, como minimo, a factura de adquisicion do xerador e da sua
instalacioén, salvo que concorran outros regulamentos de seguridade industrial que
requiran certificacion da actuacién, caso en que abondara a certificacién exixida
por tales regulamentos.»

Catro. O numero 5 do artigo 25 queda redactado do seguinte modo:

«5. O titular da instalacién sera responsable de que se realicen as seguintes
accions:

a) O mantemento da instalacion térmica por unha empresa mantedora
habilitada.

b) As inspeccidns obrigatorias.

c) A conservacién da documentacion de todas as actuacions, xa sexan de
mantemento, reparacion, reforma ou inspeccions realizadas na instalacion térmica
ou 0s seus equipamentos, consignandoas no libro do edificio, cando exista.»

Cinco. O artigo 28 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 28. Certificado de mantemento.

1. Anualmente, naqueles casos en que sexa obrigatorio subscribir contrato de
mantemento a empresa mantedora e o director de mantemento, cando a
participacion deste ultimo sexa preceptiva, subscribiran o certificado de
mantemento, que sera enviado, se asi se determina, ao 6rgano competente da
comunidade auténoma; unha copia deste quedara en posesion do titular da
instalacién, quen o incorporara ao libro do edificio cando este exista. A validez do
certificado de mantemento expedido sera como maximo dun ano.

2. O certificado de mantemento, segundo modelo establecido polo 6rgano
competente da comunidade auténoma, tera como minimo o contido seguinte:

a) Identificacion da instalacion, incluindo o numero de expediente inicial con
que se rexistrou a instalacion.

b) Identificacion da empresa mantedora, mantedor habilitado responsable da
instalacion e do director de mantemento, cando a participacion deste ultimo sexa
preceptiva.

c) Declaracion expresa de que a instalacion se mantivo de acordo co Manual
de uso e mantemento e que cumpre cos requisitos exixidos na IT 3.

d) Resumo dos consumos anuais rexistrados: combustible, enerxia eléctrica,
auga para enchedura das instalaciéns, auga quente sanitaria, totalizacion dos
contadores individuais de auga quente sanitaria e enerxia térmica.

e) Resumo das achegas anuais: térmicas da central de producion e das
enerxias renovables e/ou coxeracion se as houber.

No caso de non se poderen obter os datos anteriores xustificarase no certificado
de mantemento».

Seis. O artigo 29 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 29. Xeneralidades.

1. As instalacions térmicas inspeccionaranse co fin de verificar o cumprimento
regulamentario.

2. Os érganos competentes da comunidade autbnoma adoptaran as medidas
necesarias para a realizacion das inspeccidéns periddicas previstas neste
regulamento. Ademais, poderan acordar cantas inspeccions xulguen necesarias,
que poderan ser iniciais ou aqueloutras que establezan por propia iniciativa,
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denuncia de terceiros ou resultados desfavorables apreciados no rexistro das
operacions de mantemento, co fin de comprobar e vixiar o cumprimento deste Rite
ao longo da vida das instalacions térmicas nos edificios.

3. As instalacions seran inspeccionadas por persoal dos servizos dos érganos
competentes das comunidades auténomas ou por organismos de control habilitados
para este campo regulamentario, ou ben por entidades ou axentes cualificados ou
acreditados polos érganos competentes das comunidades auténomas. A
habilitacion como organismo de control, a cualificacion ou a acreditacion de
entidades e axentes para a realizacion de inspeccions técnicas das instalacions,
obtidas nunha comunidade auténoma, permitiran a realizacion de inspeccions
técnicas en calquera parte do territorio nacional.

4. Os o6rganos competentes das comunidades auténomas velaran por que as
inspeccidons das instalacions térmicas sexan realizadas por expertos cualificados
ou acreditados independentes das instalacidons que se van inspeccionar, tanto se
actuan por conta propia como se estdn empregados por entidades publicas ou
empresas privadas, para o cal poderan establecer requisitos en canto a sua
formacioén ou acreditacion, caso en que poran a disposicion do publico informacion
sobre os programas de formacién ou acreditacion.

5. Periodicamente os 6rganos competentes das comunidades auténomas
poran a disposicion do publico listaxes actualizadas de expertos cualificados ou
acreditados ou de empresas ou entidades acreditadas que ofrezan os servizos de
expertos dese tipo para a realizacion das inspecciéns periddicas das instalacions
térmicas. Estas listaxes deberan incluir mencién expresa de que as poderan
realizar tamén aqueles incluidos nas listaxes dos respectivos 6rganos competentes
doutras comunidades auténomas. No tratamento e publicidade dos datos de
caracter persoal dos expertos correspondentes a persoas fisicas deberan
observarse as previsions da Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, de
proteccion de datos de caracter persoal, e o seu regulamento de desenvolvemento,
aprobado polo Real decreto 1720/2007, do 21 de decembro.»

Sete. O artigo 31 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 31. Inspeccions periddicas de eficiencia enerxética.

1. As instalacidns térmicas inspeccionaranse periodicamente ao longo da sua
vida util co fin de verificar o cumprimento da exixencia de eficiencia enerxética
deste Rite. A IT 4 determina as instalacions que deben ser obxecto de inspeccion
periodica, asi como os contidos e prazos destas inspeccidéns e os criterios de
valoracion e medidas que se deben adoptar como resultado delas, en funcion das
caracteristicas da instalacion.

2. As inspeccions de eficiencia enerxética seran realizadas de maneira
independente polas entidades ou axentes cualificados ou acreditados polo érgano
competente da comunidade auténoma, elixidos libremente polo titular da instalacion
de entre os habilitados para realizar estas funcions.

3. Os érganos competentes das comunidades autonomas ou as entidades en
que aquelas delegasen a responsabilidade de execucion dos sistemas de control
independentes de acordo coa Directiva 2010/31/UE, baixo a supervision do érgano
competente da comunidade auténoma, faran unha seleccién ao chou de polo
menos unha porcentaxe estatisticamente significativa do total de informes de
inspeccidn emitidos anualmente e someteranos a verificacion.

4. Os 6rganos competentes das comunidades auténomas informaran do
resultado deste control externo os ministerios de Industria, Enerxia e Turismo, e de
Fomento.

5. Os o6rganos competentes, de asi o decidiren, poderan establecer a
realizacion destas inspeccions mediante campanas especificas no territorio da sua
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competencia. Ademais, informaran os propietarios ou arrendatarios dos edificios
sobre os informes de inspeccion.

6. As instalacions existentes no momento da entrada en vigor deste Rite
estaran sometidas ao réxime e periodicidade das inspeccidons periddicas de
eficiencia enerxética establecidas na IT 4 e as condicions técnicas da normativa
baixo cuxa vixencia foron autorizadas.

Se, con motivo desta inspeccién, se comproba que unha instalacion existente
non cumpre coa exixencia de eficiencia enerxética, os 6rganos competentes das
comunidades auténomas poderan acordar que se adecue a normativa vixente.»

Oito. O artigo 37 queda redactado do seguinte modo:
«Artigo 37. Requisitos para o exercicio da actividade.

Para o exercicio da actividade profesional de instalador ou de mantedor, as
empresas deberan cumprir os seguintes requisitos e dispofier da documentacién
que asi o acredita:

a) Dispofier da documentacion que identifique o prestador, que no caso de
persoa xuridica debera estar constituida legalmente e incluir no seu obxecto social
as actividades de montaxe e reparacion de instalacidns térmicas en edificios e/ou
de mantemento e reparacién de instalacidons térmicas en edificios.

b) Estar dados de alta no correspondente réxime da Seguridade Social e ao
dia no cumprimento das obrigas do sistema.

En caso de persoas fisicas estranxeiras non comunitarias, o cumprimento das
previsidns establecidas na normativa espafola vixente en materia de estranxeiria e
inmigracion.

c) Ter subscrito un seguro de responsabilidade civil profesional ou outra
garantia equivalente que cubra os danos que poidan derivar das suas actuacions,
por unha contia minima de 300.000 euros.

d) Disporiibilidade, como minimo, dun operario en cadro de persoal con carné
profesional de instalacions térmicas de edificios.

e) Nos casos en que proceda, a empresa debera dispofier, en funcién do tipo
de instalaciéons que se instalen, reparen ou mantefian, de persoal certificado
conforme o disposto no Real decreto 795/2010, do 16 de xufo, polo que se regula
a comercializacion e manipulaciéon de gases fluorados e equipamentos baseados
neles, asi como a certificacion dos profesionais que os manipulan.

f) Para aquelas empresas que traballen con instalaciéns térmicas suxeitas a
este regulamento e afectadas polo Real decreto 138/2011, do 4 de febreiro, polo
que se aproban o Regulamento de seguridade para instalacions frigorificas e as
suas instrucions técnicas complementarias, e de conformidade cos seus artigos 9,
11, e 14, a empresa instaladora/mantedora térmica contara cos medios técnicos e
materiais da I.F. 13, asi como co plan de xestién de residuos e, en caso de traballar
con instalaciéns térmicas que dispofian dun circuito frigorifico clasificado como
instalacion frigorifica de nivel 2, debera ter subscrito un seguro de responsabilidade
civil profesional ou outra garantia equivalente que cubra os posibles danos
derivados da sua actividade por unha contia minima de 900.000 euros e dispofier
tamén de técnico titulado competente.

Para os efectos de acreditar o cumprimento dos requisitos exixidos as empresas
instaladoras ou mantedoras a que fai referencia este regulamento, aceptaranse os
documentos procedentes doutro Estado membro dos cales se desprenda que se
cumpren tales requisitos nos termos previstos no artigo 17.2 da Lei 17/2009, do 23 de
novembro, sobre o libre acceso as actividades de servizos e o seu exercicio.»

Nove. A epigrafe b.1 do artigo 42.1 queda redactada da seguinte forma:
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«b.1 Entenderase que posuen estes cofiecementos as persoas que acrediten
algunha das seguintes situacions:

(.. )»

Artigo segundo. Modificacion da parte Il «Instruciéns técnicas» do Regulamento de
instalaciéns térmicas nos edificios, aprobado como anexo do Real decreto 1027/2007,
do 20 de xullo.

A parte Il «Instruciéns técnicas» do Regulamento de instalaciéns térmicas nos
edificios, aprobado como anexo do Real decreto 1027/2007, do 20 de xullo, queda
modificada como segue:

Un. AIT 1.1.4.1.1 queda redactada do seguinte modo:

«IT1.1.4.1.1 Xeneralidades.

A exixencia de calidade térmica do ambiente considérase satisfeita no desefio
e dimensionamento da instalacién térmica se os parametros que definen o benestar
térmico, como a temperatura seca do aire e operativa, humidade relativa,
temperatura radiante media do recinto, velocidade media do aire e intensidade da
turbulencia se mantefien na zona ocupada dentro dos valores establecidos a
seguir.»

Dous. Engadese unha nova IT 1.1.4.1.4 coa seguinte redaccion:

«IT 1.1.4.1.4 Outras condicidéns de benestar.

Na determinacion de condiciéns de benestar nun edificio teranse en
consideracion outros aspectos descritos na norma UNE-EN-ISO-7730, e
valoraranse de acordo cos métodos de calculo definidos na dita norma, tales como:

a) Molestias por correntes de aire.

b) Diferenza vertical da temperatura do aire. Estratificacion.
c) Chans quentes e frios.

d) Asimetria de temperatura radiante.»

Tres. AIT 1.1.4.2.4 queda redactada do seguinte modo:
«IT1.1.4.2.4 Filtracion do aire exterior minimo de ventilacion.

1. O aire exterior de ventilacién introducirase debidamente filtrado nos
edificios.

2. As clases de filtracién minimas que se empregaran, en funcién da calidade
do aire exterior (ODA) e da calidade do aire interior requirida (IDA), seran as que se
indican na taboa 1.4.2.5

3. A calidade do aire exterior (ODA) clasificarase de acordo cos seguintes
niveis:

ODA 1: aire puro que se ensucia s6 temporalmente (por exemplo, pole).

ODA 2: aire con concentracions altas de particulas e/ou de gases
contaminantes.

ODA 3: aire con concentraciéns moi altas de gases contaminantes (ODA 3G) e/
ou de particulas (ODA 3P).
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Taboa 1.4.2.5 Clases de filtracion

Calidade do aire Calidade do aire interior
exterior IDA 1 IDA 2 IDA 3 IDA 4
ODA 1 F9 F8 F7 F5
ODA2 F7 + F9 F6 + F8 F5+F7 F5+F6
ODA3 F7+GF*+F9 F7+GF+F9 F5+F7 F5+F6

" GF = Filtro de gas (filtro de carbono) e/ou filtro quimico ou fisicoquimico (fotocatalitico) e sé seran
necesarios en caso de que a ODA 3 se alcance por exceso de gases.

4. Empregaranse prefiltros para manter limpos os compofientes das unidades
de ventilacién e tratamento de aire, asi como para alongar a vida Gtil dos filtros
finais. Os prefiltros instalaranse na entrada do aire exterior a unidade de tratamento,
asi como na entrada do aire de retorno.

5. Os filtros finais instalaranse despois da seccion de tratamento e, cando os
locais sexan especialmente sensibles a sucidade (locais en que haxa que evitar a
contaminacion por mestura de particulas, como quiréfanos ou salas limpas, etc.),
despois do ventilador de impulsion, procurando que a distribucion de aire sobre a
seccion de filtros sexa uniforme.

6. En todas as seccions de filtracion, salvo as situadas en tomas de aire
exterior, garantiranse as condicions de funcionamento en seco (non saturado).

7. As seccions de filtros da clase G4 ou menor para as categorias do aire
interior IDA 1, IDA 2 e IDA 3 sé se admitirdn como secciéns adicionais as indicadas
na tdboa 1.4.2.5.

8. Os aparellos de recuperacion de calor deben estar sempre protexidos
cunha seccion de filtros, cuxa clase sera a recomendada polo fabricante do
recuperador; de non existir recomendacién, seran como minimo de clase F6.

9. Nas reformas, cando non haxa espazo suficiente para a instalacién das
unidades de tratamento de aire o filtro final indicado na taboa 1.4.2.5 incluirase nos
recuperadores de calor.»

Catro. AIT 1.1.4.2.5 Aire de extraccion, queda redactada do seguinte modo:
«IT 1.1.4.2.5 Aire de extraccion.

1. En funcidon do uso do edificio ou local, o aire de extraccion clasificase nas
seguintes categorias:

a) AE 1 (baixo nivel de contaminacion): aire que procede dos locais en que as
emisidns mais importantes de contaminantes proceden dos materiais de
construcion e decoracion, ademais das persoas.

Esta excluido o aire que procede de locais onde se permite fumar. Estan
incluidos nesta alinea: oficinas, aulas, salas de reunions, locais comerciais sen
emisions especificas, espazos de uso publico, escaleiras e corredores.

b) AE2 (moderado nivel de contaminacion): aire de locais ocupado con mais
contaminantes que a categoria anterior, nos cales, ademais, non esta prohibido fumar.

Estan incluidos nesta alinea: restaurantes, cuartos de hoteis, vestiarios, aseos,
cocifias domésticas (excepto cambota extractora), bares, almacéns.

c) AE3 (alto nivel de contaminacion): aire que procede de locais con producion
de produtos quimicos, humidade, etc.

Estan incluidos nesta alinea: saunas, cocifias industriais, imprentas, cuartos
destinados a fumadores.

d) AE 4 (moi alto nivel de contaminacidn): aire que contén substancias
olorosas e contaminantes prexudiciais para a saude en concentraciéns maiores
que as permitidas no aire interior da zona ocupada.
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Estan incluidos nesta alinea: extraccion de cambotas de fumes, aparcadoiros,
locais para manexo de pinturas e solventes, locais onde se garda lenzaria sucia,
locais de almacenamento de residuos de comida, locais de fumadores de uso
continuo, laboratorios quimicos.

2. O caudal de aire de extraccion de locais de servizo sera como minimo de 2
dm3/s por m? de superficie en planta.

3. S0 o aire de categoria AE 1, exento de fume de tabaco, pode ser retornado
aos locais.

4. O aire de categoria AE 2 pode ser empregado soamente como aire de
transferencia dun local cara a locais de servizo, aseos e garaxes.

5. O aire das categorias AE 3 e AE 4 non pode ser empregado como aire de
recirculacion ou de transferencia.

6. Cando se mesturen aires de extraccion de diferentes categorias, o
conxunto tera a categoria do mais desfavorable; se as extraccidéns se realizan de
maneira independente, a expulsiéon cara ao exterior do aire das categorias AE3 e
AE4 non pode ser comun & expulsién do aire das categorias AE1 e AE2 para evitar
a posibilidade de contaminacion cruzada.»

Cinco. O numero 2 da IT 1.1.4.3.1 queda redactado do seguinte modo:

«2. Nos casos non regulados pola lexislacién vixente, a auga quente sanitaria
prepararase a unha temperatura que resulte compatible co seu uso, considerando
as perdas na rede de tubaxes.»

Seis. O numero 2 da IT 1.2.2 queda redactado do seguinte modo:

«2. Procedemento alternativo: consistira na adopcién de soluciéons
alternativas, entendidas como aquelas que se apartan parcial ou totalmente das
propostas desta secciodn, baseadas na limitacion directa do consumo enerxético da
instalacién térmica desefiada.

Poderanse adoptar solucidéns alternativas, sempre que se xustifique
documentalmente que a instalacion térmica proxectada satisfai as exixencias
técnicas desta seccion porque as suas prestacions son, polo menos, equivalentes
as que se obterian pola aplicacion directa do procedemento simplificado.

Para isto avaliarase o consumo enerxético da instalacion térmica completa ou
do subsistema en cuestion, mediante a utilizacion dun método de calculo e a sta
comparacion co consumo enerxético dunha instalacion térmica que cumpra coas
exixencias do procedemento simplificado.

O cumprimento das exixencias minimas producirase cando o consumo de
enerxia primaria e as emisiéns de diéxido de carbono da instalaciéon avaliada,
considerando todos os seus sistemas auxiliares, sexa inferior ou igual que a da
instalacién que cumpra coas exixencias do procedemento simplificado.

Os coeficientes de paso da producion de emisiéns de diéxido de carbono e de
consumo de enerxia primaria que se utilicen na elaboracion das ditas comparativas
seran os publicados como documento recofiecido, no Rexistro Xeral de
Documentos recofiecidos do Rite, na sede electronica do Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo.»

Sete. AIT 1.2.4.1.2.1 queda redactada do seguinte modo:

«IT 1.2.4.1.2.1 Requisitos minimos de rendementos enerxéticos dos
xeradores de calor.

1. No proxecto ou memoria técnica indicaranse as prestacions enerxéticas
dos xeradores de calor.

2. Para as caldeiras, deberan indicarse os rendementos a potencia util
nominal (Pn) expresada en kW, e cunha carga parcial do 30 por cento (0,3-Pn) e a
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temperatura media da auga na caldeira de acordo co que establece o Real decreto
275/1995, do 24 de febreiro. Os rendementos indicados nos seguintes puntos
corresponden a caldeiras de potencia util nominal ata 400 kW; as caldeiras de mais
de 400 kW teran un rendemento polo menos igual que o requirido para caldeiras de
400 kW.

3. Quedan excluidos de cumprir cos requisitos minimos de rendemento do
punto 2 as caldeiras alimentadas por combustibles cuxa natureza corresponda a
recuperacions de efluentes, subprodutos ou residuos, biomasa, gases residuais, e
sempre que as emisions producidas polos gases de combustion cumpran a
normativa ambiental aplicable.

4. No caso de xeradores de calor que utilicen biomasa, o rendemento minimo
instantaneo exixido sera do 80 por cento a plena carga, salvo as estufas e inseribles
de combustible de lefia, cuxo rendemento minimo sera do 65 por cento.

5. Cando o xerador de calor utilice biocombustibles sdlidos, s6 se debera
indicar o rendemento instantaneo do conxunto corpo de xerador-sistema de
combustion para o 100 por cento da potencia util nominal, para un dos
biocombustibles sélidos que se prevé que se utilizara na sua alimentacion ou, se é
0 caso, a mestura de biocombustibles.

6. Indicarase o rendemento e a temperatura media da auga do conxunto
corpo de xerador-queimador ou conxunto corpo de xerador-sistema de combustiéon
cando se utilice biomasa a potencia maxima demandada polo sistema de
calefaccion e, se é o caso, polo sistema de preparacion de auga quente sanitaria.

7. Queda prohibida a instalacion de caldeiras individuais e quentadores a gas
de ata 70 kW de tipo B de acordo coas definicions dadas na norma UNE-CEN/TR
1749 IN, agés se se situan en locais que cumpren os requisitos establecidos para
as salas de maquinas. Esta prohibicion non afecta os aparellos tipo B3x.

8. Nos edificios de nova construcion, as caldeiras que utilizan combustibles
fésiles para calefaccion deberan ter:

a) Paragas:

1. Rendemento a potencia util nominal e unha temperatura media da auga na
caldeira de 70 °C: n =90 + 2 log Pn.

2. Rendemento a carga parcial de 0,3*Pn e a unha temperatura de retorno da
auga a caldeira de 30 °C: n = 97 + log Pn.

O control do sistema basearase en sonda exterior de compensacién de
temperatura e/ou termdstato modulante, de forma que modifique a temperatura de
ida a emisores adaptandoos & demanda.

b) Para gaséleo:

1. Rendemento a potencia util nominal e unha temperatura media da auga na
caldeira de 70 °C: n 290 + 2 log Pn.

2. Rendemento a carga parcial de 0,3*Pn e a unha temperatura media da
auga na caldeira igual ou superior a 40 °C: n =286 + 3 log Pn.

9. Os emisores deberan estar calculados para unha temperatura media de
emisor de 60 °C como maximo.

10. Nas instalacions que se reformen queda prohibida a instalacién de
caldeiras para calefaccion de combustibles fosiles que non cumpran as seguintes
caracteristicas:

1. Rendemento a potencia util nominal e unha temperatura media da auga na
caldeira de 70 °C: n>90 + 2 log Pn.

2. Rendemento a carga parcial de 0,3-Pn e a unha temperatura media da
auga na caldeira igual ou superior a 50 °C: n > 86 + 3 log Pn.
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11. As bombas de calor deberan cumprir os seguintes requisitos:

a) Os equipamentos de ata 12 kW de potencia util nominal deberan levar
incorporados os valores de etiquetaxe enerxética (COP/SCOP) correspondentes a
normativa europea en vigor.

b) Aqueles equipamentos de potencia Util nominal superior a 12 kW deberan
levar incorporados os valores de etiquetaxe enerxética (COP/SCOP) determinados
pola normativa europea en vigor, cando exista, ou por entidades de certificacion
europea.

c) Os fabricantes achegaran as taboas de funcionamento dos equipamentos
a distintas temperaturas, co obxecto de facilitar a avaliacion e o rendemento
enerxético da instalacion.

d) A temperatura da auga & saida das plantas debera ser mantida constante
ao variar a carga, salvo excepcions que se xustificaran.

e) Procurarase que a potencia maxima nos equipamentos se obtefa co salto
maximo de temperaturas de entrada e saida establecido polo fabricante, de modo
que o caudal do fluido caloportador sexa minimo para a dita potencia maxima. Esta
situacion pédese manter en carga parcial se se dispén de bombas de caudal
variable que permitan regular o caudal para o salto térmico.

12. O resto de xeradores de calor para os cales neste punto non se
estableceron requisitos especificos de rendemento deberan cumprir cos requisitos
fixados pola normativa europea en vigor.»

Oito. AIT 1.2.4.1.2.2 queda redactada do seguinte modo:
«IT1.2.4.1.2.2 Fraccionamento de potencia.

1. Disporanse os xeradores necesarios en numero, potencia e tipos
adecuados, segundo o perfil da carga térmica prevista.

2. As centrais de producion de calor equipadas con xeradores que utilicen
combustible liquido ou gasoso cumprirdn con estes requisitos:

a) Se a potencia util nominal que se vai instalar € maior que 400 kW,
instalaranse dous ou mais xeradores.

b) Se a potencia util nominal que se vai instalar é igual ou menor que 400 kW
e a instalacion subministra servizo de calefaccion e de auga quente sanitaria,
poderase empregar un unico xerador sempre que a potencia demandada polo
servizo de auga quente sanitaria sexa igual ou maior que a do chanzo de potencia
minimo.

3. Poderanse adoptar solucions distintas as establecidas no numero 2 desta IT
sempre que se xustifique tecnicamente que a solucién proposta é polo menos
equivalente desde o punto de vista da eficiencia enerxética e de acordo co establecido
no numero 2.b) do artigo 14 deste regulamento. Nas reformas, o numero de caldeiras
pode estar limitado polo espazo dispofiible; neste caso seleccionaranse os
equipamentos que mellor se adecuen as diferentes demandas, por exemplo caldeiras
de condensacion con queimadores modulantes, etc.

4. Quedan excluidos de cumprir cos requisitos establecidos no nimero 2 desta
IT os xeradores de calor alimentados por combustibles cuxa natureza corresponda
a recuperacions de efluentes, subprodutos ou residuos, como biomasa, gases
residuais, e cuxa combustion non se vexa afectada por limitaciéns relativas ao
impacto ambiental.

5. Os xeradores a gas de tipo modular consideraranse como un Unico xerador,
salvo cando dispofian dun sistema automatico que independice o circuito hidraulico
de tal forma que se consiga a parcializacion do conxunto.
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6. As bombas de calor reversibles de expansién directa consideraranse como
un xerador unico cando consten dunha soa unidade exterior e unha ou varias
unidades interiores.

7. No caso de arrefriadoras/bombas de calor reversibles para produciéon de auga
fria/quente, considerarase un xerador Unico aquel que cumpra os dous requisitos
seguintes: que conste dunha soa acometida eléctrica e dispofia dun evaporador non
conectado hidraulicamente con ningun outro equipamento de producién.»

Nove. O numero 3 dalT 1.2.4.1.3.2 queda redactado do seguinte modo:

«3. Para instalacions de potencia util nominal superior a 70 kW, se o limite
inferior da demanda puidese ser menor que o limite inferior de parcializacion dunha
maquina débese instalar un sistema desefiado para cubrir esa demanda durante o
seu tempo de duracién ao longo dun dia. Empregarase o mesmo sistema para
limitar a punta da demanda maxima diaria.»

Dez. Onumero 1dalT 1.2.4.1.3.3 queda redactado do seguinte modo:

«1. Os condensadores da maquinaria frigorifica arrefriada por aire
dimensionaranse para unha temperatura seca exterior igual @ do nivel percentil
mais exixente mais 3 °C.»

Once. O numero 1dalT 1.2.4.2.1.1 queda redactado do seguinte modo:

«1. Todas as tubaxes e os accesorios, asi como equipamentos, aparellos e
depésitos das instalacidons térmicas, disporan dun illamento térmico cando
contefian:

a) fluidos refrixerados con temperatura menor que a temperatura do ambiente
do local polo que discorran;

b) fluidos con temperatura maior que 40 °C cando estean instalados en locais
non calefactados, entre os cales se deben considerar corredores, galerias,
condutos de instalacions, aparcadoiros, salas de maquinas, falsos teitos e chans
técnicos, entendendo excluidas as tubaxes de torres de refrixeracion e as tubaxes
de descarga de compresores frigorificos, salvo cando estean ao alcance das
persoas.»

Doce. Na T 1.2.4.2.1.2 engadese un novo nimero 9 e modificanse os numeros 1 e
7, todo isto coa seguinte redaccion:

«1. No procedemento simplificado as espesuras minimas de illamentos
térmicos, expresados en mm, en funcion do didametro exterior da tubaxe sen illar e
da temperatura do fluido na rede e para un material con condutividade térmica de
referencia a 10 °C de 0,040 W/ (m.K) deben ser as indicadas nas seguintes taboas
1.2421a1.24.25.

(..)

7. Aespesura minima de illamento das tubaxes de diametro exterior menor ou
igual que 25 mm e de lonxitude menor que 10 m, contada a partir da conexién a
rede xeral de tubaxes ata a unidade terminal, e que estean fixadas en tabiques e
chans ou instaladas en canaletas interiores, sera de 10 mm, para evitar, en calquera
caso, a formacién de condensacions.

Nas conexions de equipamentos de refrixeracion domésticos ou equipamentos
de enerxia solar, espazos reducidos de curvas e xuntas permitirase unha reducion
de 10 mm sobre as espesuras minimas.

(..)
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9. En calquera caso evitarase a formacién de condensacions superficiais e
intersticiais en instalacions de frio e redes de auga fria sanitaria.»

Trece. Na IT 1.2.4.2.1.2 modificanse a taboa 1.2.4.2.3 e a taboa 1.2.4.2.4, que
pasan a quedar redactadas da seguinte maneira:

«Taboa 1.2.4.2.3 Espesuras minimas de illamento (mm) de tubaxes e
accesorios que transportan fluidos frios que discorren polo interior de edificios.

Temperatura minima do fluido (°C)
Diametro exterior (mm)

>-10...0 >0...10 >10

D=<35 30 25 20
35<D=<60 40 30 20
60<D=<90 40 30 30

90 <D <140 50 40 30
140<D 50 40 30

«Taboa 1.2.4.2.4 Espesuras minimas de illamento (mm) de tubaxes e
accesorios que transportan fluidos frios que discorren polo exterior de edificios.

Temperatura minima do fluido (°C)
Diametro exterior (mm)

>-10...0 >0...10 >10

D=<35 50 45 40
35<D<60 60 50 40
60<D <90 60 50 50

90 <D =140 70 60 50
140<D 70 60 50

Catorce. Nal T 1.2.4.2.1.2, a seguir da taboa 1.2.4.2.4, engadese a seguinte taboa
1.2.4.2.5 «Espesuras minimas de illamento (mm) de circuitos frigorificos para climatizacion
en funcién do percorrido das tubaxes»:

«Taboa 1.2.4.2.5 Espesuras minimas de illamento (mm) de circuitos
frigorificos para climatizacion* en funcion do percorrido das tubaxes.

L . Interior edificios Exterior edificios
Diametro exterior (mm) (mm) (mm)
D=<13 10 15
13<D<26 15 20
26 <D <35 20 25
35<D<90 30 40
D>90 40 50

*

Excluidos os procesos de frio industrial.
Se o percorrido exterior da tubaxe é superior a 25 m, deberanse
aumentar estas espesuras & espesura comercial inmediatamente superior,
cun aumento en ningun caso inferior a 5 mm.

Quince. O numero 2 da IT 1.2.4.2.2 queda redactado do seguinte modo:

«2. Cando a potencia util nominal que se vai instalar de xeracién de calor ou
frio sexa menor ou igual que 70 kW, son validas as espesuras minimas de illamento
para condutos e accesorios da rede de impulsion de aire que se indican:
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a) Para un material con condutividade térmica de referencia a 10 °C de
0,040 W/(m.K), seran as seguintes:

i. En interiores 30 mm.
ii. En exteriores 50 mm.

b) Para materiais de condutividade térmica distinta da anterior, considérase
valida a determinacion da espesura minima aplicando as ecuacions do numero
1.2.4.21.2.

c) A espesura minima de illamento de ramais finais de condutos de lonxitude
menor de 5 metros poderase reducir a 13 mm de existir impedimento fisico
demostrable de espazo.

Para potencias maiores que 70 kW debera xustificarse documentalmente que
as perdas non son maiores que as obtidas coas espesuras indicadas
anteriormente.»

Dezaseis. AIT 1.2.4.2.4 queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.2.4.2.4 Caidas de presion en compofientes.
1. As caidas de presion maximas admisibles seran as seguintes:

Baterias de quentamento: 40 Pa.

Baterias de refrixeracion en seco: 60 Pa.

Baterias de refrixeracion e deshumectacion: 120 Pa.
Atenuadores acusticos: 60 Pa.

Unidades terminais de aire: 40 Pa.

Reixas de retorno de aire: 20 Pa.

Ao ser algunhas das caidas de presién funcidn das prestaciéns do compofiente,
poderanse superar eses valores.

2. As baterias de refrixeracion e deshumectacion deben ser desefiadas cunha
velocidade frontal tal que non orixine arrastre de gotas de auga. Prohibese o uso de
separadores de gotas, salvo en casos especiais que se deben xustificar.»

Dezasete. AIT 1.2.4.2.6 queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.2.4.2.6 Eficiencia enerxética dos motores eléctricos.

1. Aseleccion dos motores eléctricos xustificarase baseandose en criterios de
eficiencia enerxética.

2. Os rendementos minimos dos motores eléctricos seran os establecidos no
Regulamento (CE) n.° 640/2009 da Comisién, do 22 de xullo de 2009, polo que se
aplica a Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeo e do Consello, no relativo
aos requisitos de desefno ecoldxico para os motores eléctricos.

3. Quedan excluidos os seguintes motores: para ambientes especiais,
encapsulados, non ventilados, motores directamente acoplados a bombas,
somerxibles, de compresores herméticos e outros.

4. A eficiencia debera ser medida de acordo coa norma UNE-EN 60034-2.»

Dezaoito. Os numeros 2 e 6 da IT 1.2.4.3.1 quedan redactados da seguinte forma:

«2. O emprego de controis de tipo todo-nada esta limitado as seguintes
aplicacioéns:

a) Limites de seguridade de temperatura e presion.
b) Regulacién de velocidade de ventiladores de unidades terminais.
c) Control da emisién térmica de xeradores de instalaciéns individuais.
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d) Control da temperatura de ambientes servidos por aparellos unitarios, de
potencia util nominal menor ou igual a 70 kW.
e) Control do funcionamento da ventilacion de salas de maquinas.

(...)

6. Avariacion da temperatura da auga en funcion das condicions exteriores, ou
para adecuar a xeracion as condicidons ambientais, farase nos circuitos secundarios
dos xeradores de calor de tipo estandar e no mesmo xerador no caso de xeradores
de baixa temperatura e de condensacion, ata o limite fixado polo fabricante.»

Dezanove. AIT 1.2.4.3.3 queda redactada da seguinte forma:

«IT 1.2.4.3.3 Control da calidade de aire interior nas instalaciéns de
climatizacion.

1. Os sistemas de ventilacion e climatizacion, centralizados ou individuais,
desenaranse para controlar o ambiente interior, desde o punto de vista da calidade
de aire interior.

2. Acalidade do aire interior sera controlada por un dos métodos enumerados
na tdboa 2.4.3.2.

Taboa 2.4.3.2 Control da calidade do aire interior.

Categoria Tipo Descricion

IDA-C1 O sistema funciona continuamente.

IDA-C2 Control manual. O sistema funciona manualmente, controlado por
un interruptor.

IDA-C3 Control por tempo. O sistema funciona de acordo cun determinado
horario.

IDA-C4 Control por presenza. |O sistema funciona por un sinal de presenza
(acendido de luces, infravermellos, etc.).

IDA-C5 Control por ocupacién. |O sistema funciona dependendo do numero de
persoas presentes.

IDA-C6 Control directo. O sistema esta controlado por sensores que miden
parametros de calidade do aire interior (CO, ou VOC).

3. Os métodos IDA-C2, IDA-C3 e IDA-C4 empregaranse en locais non
desenados para ocupacion humana permanente.

4. Os métodos IDA-C5 e IDA-C6 empregaranse para locais de grande
ocupacion como teatros, cines, saléns de actos, recintos para o deporte e similares.»

Vinte. AIT 1.2.4.4 queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.2.4.4 Contabilizaciéon de consumos.

1. Toda instalacion térmica que dea servizo a mais dun usuario dispora dalgun
sistema que permita a reparticion dos gastos correspondentes a cada servizo (calor,
frio e auga quente sanitaria) entre os diferentes usuarios; no caso da auga quente
sanitaria podera ser un contador volumétrico. O sistema previsto, instalado no tramo
de acometida a cada unidade de consumo, permitira regular e medir os consumos,
asi como interromper os servizos desde o exterior dos locais.

Nas instalacions todo aire, ou de caudal de refrixerante variable, o sistema para o
control de consumos por usuario sera definido polo proxectista ou o redactor da
memoria técnica no propio proxecto, ou ha memoria técnica da instalacion.

As instalacions solares de mais de 20 m? de superficie de apertura disporan
dun sistema de medida da enerxia final subministrada, con obxecto de poder
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verificar o cumprimento do programa de xestion enerxética e as inspeccions
periddicas de eficiencia enerxética especificados na IT 3.4.3 e na IT 4.2.1.

As instalacions de enerxia solar térmica en que a enerxia solar se entregue aos
diferentes usuarios a través dun primario, poderan prescindir da contabilizacién
individualizada, sempre que exista un sistema de control da enerxia achegada pola
instalacion solar térmica de forma centralizada.

O deseio do sistema de contabilizacién de enerxia solar debe permitir ao
usuario da instalacién comprobar de forma directa, visual e inequivoca, o correcto
funcionamento da instalacion, de maneira que poida controlar periodicamente a
producién da instalacion.

2. As instalaciéns térmicas de potencia util nominal maior que 70 kW, en
réxime de refrixeracién ou calefaccién, disporan de dispositivos que permitan
efectuar a medicion e rexistrar o consumo de combustible e enerxia eléctrica, de
forma separada do consumo debido a outros usos do resto do edificio.

3. Disporanse dispositivos para a medicién da enerxia térmica xerada ou
demandada en centrais de potencia Gtil nominal maior que 70 kW, en refrixeracion
ou calefaccion. Este dispositivo poderase empregar tamén para modular a
producion de enerxia térmica en funciéon da demanda. Cando se dispofia de servizo
de auga quente sanitaria disporase dun dispositivo de medicién da enerxia no
primario da producion e na recirculacion.

4. As instalacions térmicas de potencia util nominal en refrixeracién maior que
70 kW disporan dun dispositivo que permita medir e rexistrar o consumo de enerxia
eléctrica da central frigorifica (maquinaria frigorifica, torres e bombas de auga
refrixerada, esencialmente) de forma diferenciada da medicién do consumo de
enerxia do resto de equipamentos do sistema de acondicionamento.

5. Os xeradores de calor e de frio de potencia util nominal maior que 70 kW
disporan dun dispositivo que permita rexistrar o nimero de horas de funcionamento
do xerador.

6. As bombas e ventiladores de potencia eléctrica do motor maior que 20 kW
disporan dun dispositivo que permita rexistrar as horas de funcionamento do
equipamento.

7. Os compresores frigorificos de mais de 70 kW de potencia util nominal
disporan dun dispositivo que permita rexistrar o nimero de arrincadas deste.»

Vinte e un. AIT 1.2.4.5.1 queda redactada da seguinte forma:
«IT1.2.4.5.1 Arrefriamento gratuito por aire exterior.

1. Os subsistemas de climatizacién do tipo todo aire, de potencia util nominal
maior que 70 kW en réxime de refrixeracion, disporan dun subsistema de
arrefriamento gratuito por aire exterior.

2. Nos sistemas de climatizacién do tipo todo aire é valido o desefo das
secciéns de comportas seguindo os nimeros 6.6 e 6.7 da norma UNE-EN 13053 e
UNE-EN 1751:

a) Velocidade frontal maxima nas comportas de toma e expulsion de aire: 6
m/s.
b) Eficiencia de temperatura na seccién de mestura: maior que o 75 por cento.

3. Nos sistemas de climatizacion de tipo mixto auga-aire, o arrefriamento
gratuito obterase mediante auga procedente de torres de refrixeracién,
preferentemente de circuito pechado, ou, en caso de emprego de maquinas
frigorificas aire-auga, mediante o emprego de baterias postas hidraulicamente en
serie co evaporador.

4. Enambos os dous casos, avaliarase a necesidade de reducir a temperatura
de conxelacién da auga mediante o uso de disoluciéns de glicol en auga.
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5. En calquera caso, e de acordo co establecido no numero 2 do artigo 14
deste real decreto, podera xustificarse, pola dificultade de logralo, o incumprimento
dalgun dos aspectos establecidos nesta instrucién técnica.»

Vinte e dous. O numero 2 da IT1.2.4.5.2 queda redactado da seguinte forma:

«2. Sobre o lado do aire expulsado instalarase un aparello de arrefriamento
adiabatico, salvo que se xustifique, cun aumento da eficiencia do recuperador, que
se superan os resultados de reducion de emisions de CO,.»

Vinte e tres. ALIT 1.2.4.6 queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.2.4.6 Aproveitamento de enerxias renovables e residuais.

IT 1.2.4.6.1 Contribucién de calor renovable ou residual para a producion
térmica do edificio.

1. Nos edificios novos ou sometidos a reforma, con prevision de demanda
térmica, unha parte das necesidades enerxéticas térmicas derivadas desa
demanda cubriranse mediante a incorporacion de sistemas de aproveitamento de
calor renovable ou residual.

2. Estes sistemas desefaranse para alcanzar os obxectivos de aforro de
enerxia primaria e emisions de CO, establecidos no Cédigo técnico da edificacion.
Na seleccién e desefio da solucion teranse en consideracion os criterios de balance
de enerxia e rendibilidade econdmica.

3. A determinacion dos coeficientes de paso da producion de CO, e de
enerxia primaria realizaranse de acordo co establecido no nimero 2 da IT1.2.2.

4. As fontes de calor renovable e residual poden estar integradas na propia
xeracion térmica do edificio ou ser accesibles a través dunha rede de distribucion
de enerxia térmica de distrito.

IT 1.2.4.6.2 Contribucién de calor renovable ou residual para as demandas
térmicas de piscinas cubertas.

1. Nas piscinas cubertas, unha parte das necesidades térmicas cubriranse
mediante a incorporacion de sistemas de aproveitamento de calor renovable ou
residual.

2. Na seleccion e desefio destes sistemas seguiranse os mesmos criterios
quenalT 1.2.4.6.1.

IT 1.2.4.6.3 Contribucién de calor renovable ou residual para o quentamento
de piscinas ao aire libre.

Para o quentamento da auga de piscinas ao aire libre s6 se poderan utilizar
fontes de enerxia renovable ou residual; para este ultimo caso terase en conta que
o desefio non fose realizado exclusivamente para este fin.

IT1.2.4.6.4 Climatizacién de espazos abertos.

A climatizacidon de espazos abertos s6 se podera realizar mediante a utilizacion
de enerxias renovables ou residuais. Non se podera utilizar enerxia convencional
para a xeracién de calor e frio destinados & climatizacién destes espazos.»

Vinte e catro. AT 1.2.4.7.3 queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.2.4.7.3 Accién simultanea de fluidos con temperatura oposta.

1. Non se permite o mantemento das condiciéns termo-higrométricas dunha
zona térmica mediante:
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a) procesos sucesivos de arrefriamento e quentamento; ou
b) a accion simultanea de dous fluidos con temperatura de efectos opostos.

2. Exceptuase da prohibicidon anterior, sempre que se xustifique a solucion
adoptada, nos seguintes casos, cando:

a) se realice por unha fonte de enerxia gratuita ou sexa recuperado do
condensador dun equipamento frigorifico;

b) sexa imperativo para o mantemento da humidade relativa dentro das
marxes requiridas;

c) se necesite manter os locais acondicionados con presién positiva con
respecto aos locais adxacentes;

d) se necesite simultanear as entradas de caudais de aire de temperaturas
antagonistas para manter o caudal minimo de aire de ventilacién;

e) a mestura de aire tefa lugar en duas zonas diferentes do mesmo
ambiente.»

Vinte e cinco. O numero 2 da IT 1.3.4.1.1 queda redactado da seguinte forma:

«2. Os xeradores de calor estaran equipados cun sistema de deteccion de
fluxo que impida o funcionamento deste se non circula por el o caudal minimo,
salvo que o fabricante especifique que non requiren circulacion minima.»

Vinte e seis. O numero 3.b da IT 1.3.4.1.2.6 queda redactado da seguinte forma:

«b) Caldeiras de camara de combustién aberta e tiro natural.

O espazo libre na fronte da caldeira sera como minimo de 1 m, cunha altura
minima de 2 m libre de obstaculos.

Entre caldeiras, asi como as caldeiras extremas e os muros laterais e de fondo,
debe existir un espazo libre de polo menos 0,5 m que se podera diminuir nos
modelos en que o mantemento das caldeiras e o seu illamento térmico o permitan.
Débense ter en conta as recomendaciéns do fabricante.

No caso de que as caldeiras que se van instalar sexan do tipo mural e/ou
modular formando unha bateria de caldeiras ou cando as paredes laterais das
caldeiras que se van instalar non precisen acceso, pode reducirse a distancia entre
elas, tendo en conta o espazo preciso para poder efectuar as operaciéns de
desmontaxe da envolvente e do mantemento destas.

Con caldeiras de combustibles sdlidos, a distancia entre estas e a cheminea
sera igual, polo menos, ao tamario da caldeira.

As caldeiras de combustibles sélidos en que sexa necesaria a accesibilidade
ao fogar, para carga ou reparticion do combustible, teran un espazo libre frontal
igual, polo menos, a unha vez e media a profundidade da caldeira.

As caldeiras de biocombustibles sélidos en que a retirada de cinzas sexa
manual, teran un espazo libre frontal igual, polo menos, a vez e media a
profundidade da caldeira.»

Vinte e sete. Os numeros 3 e 5 da IT 1.3.4.1.3.2 quedan redactados da seguinte
forma:

«3. Os xeradores de calor de potencia térmica nominal igual ou menor que
400 kW, que tefian a mesma configuraciéon para a evacuacion dos produtos da
combustién, poderan ter o conduto de evacuacion comun a varios xeradores,
sempre e cando a suma da potencia sexa igual ou menor a 400 kW. Para xeradores
de camara de combustidén aberta e tiro natural, instalados en serie, o ramal auxiliar,
antes da sua conexion ao conduto comun, tera un tramo vertical ascendente de
altura igual ou maior que 0,2 m.

(..)
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5. As chemineas desefiaranse e calcularanse segundo os procedementos
descritos nas normas UNE 123001, UNE-EN 13384-1 e UNE-EN 13384-2 cando
sexan modulares e UNE 123003 cando sexan autoportantes. Non obstante,
consideraranse validas as chemineas que se desefen utilizando outros métodos,
sempre que se xustifique a sua idoneidade no proxecto da instalacion.»

Vinte e oito. Modificase a IT 1.3.4.1.4, que queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.3.4.1.4 Almacenamento de biocombustibles sdlidos.

1. As instalacidons con potencia util nominal inferior ou igual a 70 kW ou cunha
capacidade de almacenamento inferior ou igual a 5 toneladas deberan contar, polo
menos, con envases ou depdsitos para o almacenamento. O resto das instalacions
alimentadas con biocombustibles sélidos deben incluir un lugar de almacenamento
dentro ou fora do edificio, destinado exclusivamente para este uso.

2. Cando o lugar de almacenamento estea situado féra do edificio, podera
construirse en superficie ou subterraneo. Poderan utilizarse tamén contedores
especificos de biocombustible e deberase prever un sistema adecuado para a
extraccion e o transporte.

3. En edificios novos, a capacidade minima de almacenamento de
biocombustibles sera a suficiente para cubrir o consumo de 15 dias.

4. Débese prever un procedemento de baleirado do almacenamento de
biocombustibles para o caso de que sexa necesario, para a realizacién de traballos
de mantemento ou reparacioén ou en situaciéns de risco de incendio.

5. En edificios novos, o lugar de almacenamento de biocombustible sélido e a
sala de maquinas deben encontrarse situados en locais distintos e coas aperturas
para o transporte desde o almacenamento aos xeradores de calor dotadas cos
elementos adecuados para evitar a propagacion de incendios dunha a outra.

6. En instalacions térmicas existentes que se reformen, onde non se poida
realizar unha division en dous locais distintos, o depésito de almacenamento estara
situado a unha distancia da caldeira superior a 0,7 m e debera existir entre o
xerador de calor € o almacenamento unha parede con resistencia ante o lume de
acordo coa regulamentacion vixente de proteccion contra incendios.

7. As paredes, o chan e o teito do lugar de almacenamento non permitiran
filtracions de humidade, e seran impermeabilizados en caso necesario.

8. As paredes e portas do almacén deben ser capaces de soportar a presion
do biocombustible. Asi mesmo, a resistencia ao lume dos elementos delimitadores
e estruturais do almacenamento de biocombustibles serd a que determine a
regulamentacion de proteccion contra incendios vixente. Os almacéns deberan
dispofier de sistemas de deteccién e extincién de incendios.

9. Non estan permitidas as instalacions eléctricas dentro do almacén.

10. Cando se utilice un sistema pneumatico para o transporte da biomasa,
este deberéa contar cunha toma de terra.

11.  Cando se utilicen sistemas pneumaticos de enchedura do almacenamento,
debe:

a) Instalarse na zona de impacto un sistema de proteccién da parede contra a
abrasion derivada do batemento dos biocombustibles e para evitar a sua
desintegracion por impacto.

b) Desenarse duas aberturas, unha de conexiéon a mangueira de enchedura e
outra de saida de aire para evitar sobrepresions e para permitir a aspiracion do po
impulsado durante a operacion de enchedura. Poderan utilizarse solucions distintas
a exposta de acordo coas circunstancias especificas e co establecido no nimero
2.b) do artigo 14 deste regulamento.
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12. Cando se utilicen sistemas de enchedura do almacenamento mediante
descarga directa a través de comportas a nivel do chan, estas deben constar dos
elementos necesarios de seguridade para evitar caidas dentro do almacenamento.»

Vinte e nove. AIT 1.3.4.2.2 queda redactada da seguinte forma:

«IT 1.3.4.2.2 Alimentacion.

1. Aalimentacion dos circuitos realizarase mediante un dispositivo que servira
para repofer as perdas de auga. O dispositivo, denominado desconector, sera
capaz de evitar o refluxo da auga de forma segura en caso de caida de presion na
rede publica, creando unha descontinuidade entre o circuito e a mesma rede
publica.

Antes deste dispositivo disporase unha valvula de peche, un filtro e un contador,
na orde indicada. A enchedura sera manual e instalarase tamén un preséstato que
actue como unha alarma e pare os equipamentos.

No tramo que conecta os circuitos pechados ao dispositivo de alimentacion
instalarase unha valvula automatica de alivio que tera un diametro minimo DN 20 e
estara tarada a unha presién igual @8 maxima de servizo no punto de conexiéon mais
0,2 a 0,3 bar, sempre menor que a presion de proba.

Exceptuanse destas exixencias as caldeiras mixtas individuais ata 70 kW, as
cales disporan da correspondente marcacion CE.

2. O diametro minimo das conexiéns en funcién da potencia util nominal da
instalacion elixirase de acordo co indicado na taboa 3.4.2.2.

Taboa 3.4.2.2 Diametro da conexion de alimentacion.

Potencia util nominal kW Calor DN (mm) Frio DN (mm)
P=<70 15 20
70<P <150 20 25
150 < P <400 25 32
400<P 32 40

3. Se a auga estivese mesturada cun aditivo, a solucién prepararase nun
depdsito e introducirase no circuito por medio dunha bomba, de forma manual ou
automatica.»

Trinta. AIT 1.3.4.2.7 queda redactada da seguinte forma:
«IT 1.3.4.2.7 Golpe de ariete.

1. Para evitar os golpes de ariete producidos polo peche brusco dunha
valvula, a partir de DN100 as valvulas de bolboreta levaran desmultiplicador.

2. En diametros maiores que DN32 prohibese o emprego de valvulas de
retencion de simple clapeta.

3. En diametros maiores que DN32 e ata DN150 poderanse utilizar valvulas
de retencion de disco ou de disco partido, con resorte de retorno.

4. En diametros maiores que DN150 as valvulas de retencion seran de disco,
ou motorizadas con tempo de actuacion axustable.»

Trintaeun. AIT 1.3.4.2.12 queda redactada da seguinte forma:

IT 1.3.4.2.12 Unidades terminais.

«Todas as unidades terminais por auga teran valvulas de peche na entrada e
na saida do fluido portador, asi como un dispositivo manual ou automatico, para
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poderen modificar as achegas térmicas. Unha das valvulas sera especificamente
destinada para o equilibrado do sistema.»

Trinta e dous. Modificase a IT 3.3, que queda redactada do seguinte modo:
«IT 3.3 PROGRAMA DE MANTEMENTO PREVENTIVO

1. As instalacions térmicas manteranse de acordo coas operacidons e
periodicidades contidas no programa de mantemento preventivo establecido no
«Manual de uso e mantemento» cando este exista. As periodicidades seran polo
menos as indicadas na taboa 3.1 segundo o uso do edificio, o tipo de aparellos e a
potencia nominal:

Taboa 3.1 Operaciéons de mantemento preventivo e a sua periodicidade.

Usos
Equipamentos e potencias utiles nominais (Pn)
Vivendas Restantes usos
Quentadores de auga quente sanitariaagas 244 kW<Pn......... 5 anos 2 anos
Quentadores de auga quente sanitaria a gas 24,4 kW <Pn<70kW..| 2anos anual
Caldeiras muraisagas 70 kKW <sPn....... ... ... ... .. .. .. .. 2 anos anual
Resto instalacions calefaccion 70 kW <Pn ...................... anual anual
Aire acondicionado 12kW <Pn. ... ... ... ... ... ... ... . ... 4 anos 2 anos
Aire acondicionado 12 kW <Pn<70kW........................ 2 anos anual
Instalacions de potencia superiora 70 kW. . . .................... mensual mensual

En instalaciéns de potencia util nominal hasta 70 kW, con supervision remota
en continuo, a periodicidade pddese incrementar ata dous anos, sempre que
estean garantidas as condicions de seguridade e eficiencia enerxética.

En todos os casos teranse en conta as especificacions dos fabricantes dos
equipamentos.

Para instalacions de potencia util nominal menor ou igual a 70 kW, cando non
exista “Manual de uso e mantemento” as instalacions manteranse de acordo co
criterio profesional da empresa mantedora. A titulo orientativo, na tdboa 3.2
indicanse as operacions de mantemento preventivo; as periodicidades
corresponden as indicadas na tdboa 3.1 e as instalaciéns de biomasa e enerxia
solar térmica adecuaranse &s operacions e periodicidades da taboa 3.3.

Taboa 3.2 Operacidns de mantemento preventivo e a sua periodicidade.
Instalacion de calefaccion e auga quente sanitaria

Revisiéon de aparellos exclusivos para a producién de ACS: Pn < 24,4 kW.
Revision de aparellos exclusivos para a producion de ACS: 24,4 kW < Pn < 70 kW.
Comprobacién e limpeza, se procede, de circuito de fumes de caldeiras.
Comprobacién e limpeza, se procede, de condutos de fumes e cheminea.
Limpeza, se procede, do queimador da caldeira.

Revisién do vaso de expansion.

Revisién dos sistemas de tratamento de auga.

Comprobacién de estanquidade de peche entre queimador e caldeira.
Comprobaciéon de niveis de auga en circuitos.

Comprobaciéon de tara de elementos de seguridade.

Revision e limpeza de filtros de auga.

Revisién do sistema de preparacion de auga quente sanitaria.

Revisién do estado do illamento térmico.

Revisién do sistema de control automatico.
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Instalacion de climatizacion

Limpeza dos evaporadores.

Limpeza dos condensadores.

Drenaxe, limpeza e tratamento do circuito de torres de refrixeracion.

Comprobacion da estanquidade e niveis de refrixerante e aceite en
equipamentos frigorificos.

Revision e limpeza de filtros de aire.

Revision de aparellos de humectacién e arrefriamento evaporativo.

Revisioén e limpeza de aparellos de recuperacion de calor.

Revision de unidades terminais auga-aire.

Revision de unidades terminais de distribucién de aire.

Revision e limpeza de unidades de impulsion e retorno de aire.

Revisién de equipamentos autbnomos.

Para instalacions de potencia util nominal maior de 70 kW, cando non exista
«Manual de uso e mantemento» a empresa mantedora contratada elaborara un
«Manual de uso e mantemento» que lle entregara ao titular da instalacion. As
operacions nos diferentes compofientes das instalacions seran, para instalacions
de potencia util maior de 70 kW, as indicadas na taboa 3.3.

2. E responsabilidade da empresa mantedora ou do director de mantemento,
cando a participacion deste ultimo sexa preceptiva, a actualizacién e adecuacién
permanente das instalacions as suas caracteristicas técnicas.

Taboa 3.3 Operaciéns de mantemento preventivo e a sua periodicidade.

1. Limpeza dos evaporadores: t.

2. Limpeza dos condensadores: t.

3. Drenaxe, limpeza e tratamento do circuito de torres de refrixeracion: 2 t.

4. Comprobacion da estanquidade e niveis de refrixerante e aceite en
equipamentos frigorificos: m.

5. Comprobacion e limpeza, se procede, de circuito de fumes de caldeiras: 2 t.

6. Comprobacion e limpeza, se procede, de condutos de fumes e cheminea: 2 t.

7. Limpeza do queimador da caldeira: m.

8. Revision do vaso de expansiéon: m.

9. Revisién dos sistemas de tratamento de auga: m.

10. Comprobacion de material refractario: 2 t.

11. Comprobacién de estanquidade de peche entre queimador e caldeira: m.

12. Revision xeral de caldeiras de gas: t.

13. Revisién xeral de caldeiras de gasoleo: t.

14. Comprobacion de niveis de auga en circuitos: m.

15. Comprobacion de estanquidade de circuitos de tubaxes: t.

16. Comprobacion de estanquidade de valvulas de interceptacion: 2 t.

17. Comprobacion de tara de elementos de seguridade: m.

18. Revision e limpeza de filtros de auga: 2 t.

19. Reuvision e limpeza de filtros de aire: m.

20. Revision de baterias de intercambio térmico: t.

21. Revisién de aparellos de humectacién e arrefriamento evaporativo: m.

22. Revision e limpeza de aparellos de recuperacion de calor: 2 t.

23. Revisién de unidades terminais auga-aire: 2 t.

24. Revision de unidades terminais de distribucién de aire: 2 t.

25. Revision e limpeza de unidades de impulsion e retorno de aire: t.

26. Revisiéon de equipamentos auténomos: 2 t.
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27. Revisién de bombas e ventiladores: m.

28. Revisién do sistema de preparacion de auga quente sanitaria: m.

29. Revisién do estado do illamento térmico: t.

30. Revisién do sistema de control automatico: 2 t.

31. Instalacion de enerxia solar térmica: *.

32. Comprobacién do estado de almacenamento do biocombustible sélido: S *.

33. Apertura e peche do contedor pregable en instalacions de biocombustible
sélido: 2t.

34. Limpeza e retirada de cinzas en instalacions de biocombustible solido: m.

35. Control visual da caldeira de biomasa: S*.

36. Comprobacion e limpeza, se procede, de circuito de fumes de caldeiras e
condutos de fumes e chemineas en caldeiras de biomasa: m.

37. Revisién dos elementos de seguridade en instalacions de biomasa: m.

38. Reuvision da rede de condutos segundo criterio da norma UNE 100012: t.

39. Revisién da calidade ambiental segundo criterios da norma UNE 171330: t.

S: unha vez cada semana.

S *: estas operacidons poderan ser realizadas polo propio usuario, co
asesoramento previo do mantedor.

m: unha vez ao mes; a primeira ao inicio da temporada.

t: unha vez por temporada (ano).

2 t: duas veces por temporada (ano); unha ao seu inicio e outra @ metade do
periodo de uso, sempre que haxa unha diferenza minima de dous meses entre
ambas.

* O mantemento destas instalacions realizarase de acordo co establecido na seccion HE4
Contribucién solar minima de auga quente sanitaria do Cédigo técnico da edificacion.»

Trinta e tres. Modificanse os numeros 2 e 3 da IT 3.8.2, que quedan redactados da
seguinte forma:

«2. Cando non sexa preciso achegar enerxia para o quentamento ou
arrefriamento do aire, os valores rexeranse exclusivamente por criterios de confort
segundo os requisitos da IT 1.1.4.1.2.

3. As limitaciéns de temperatura dos numeros 1 e 2 entenderanse sen
prexuizo do establecido no anexo Ill do Real decreto 486/1997, do 14 de abiril, polo
que se establecen as disposicions minimas de seguridade e saude nos lugares de
traballo.

Non teran que cumprir as ditas limitaciéns de temperatura aqueles recintos que
xustifiquen a necesidade de manter condiciéns ambientais especiais ou que
dispofian dunha normativa especifica que asi o estableza. Neste caso, debe existir
unha separacion fisica entre este recinto e os locais contiguos que estean
obrigados a manter as condicidéns indicadas nos nimeros 1 e 2.»

Trinta e catro. AT 4.2.1 queda redactada da seguinte forma:

«IT4.2.1 Inspecciéns dos sistemas de calefaccion e auga quente sanitaria.

1. Seréan inspeccionados periodicamente os sistemas de calefaccion e auga
quente sanitaria que conten con xeradores de calor de potencia util nominal igual
ou maior que 20 kW, excluindo os sistemas destinados unicamente a producién de
auga quente sanitaria de ata 70 kW de potencia util nominal.

2. Ainspeccion do sistema de calefaccion e auga quente sanitaria realizarase
sobre as partes accesibles deste. Sera valida, para efectos de cumprimento desta
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obriga a inspeccién realizada pola norma UNE-EN 15378. Esta inspeccion
abranguera:

a) Analise e avaliacién do rendemento e dimensionamento do xerador de
calor en comparacion coa demanda térmica que debera satisfacer a instalacion.

Nas inspeccions periddicas da eficiencia enerxética o rendemento a potencia
util nominal tera un valor non inferior ao 80 por cento.

Unha vez realizada a avaliacién do dimensionamento do xerador de calor non
se tera que repetir a non ser que se realizase algun cambio no sistema ou demanda
térmica do edificio.

b) Bombas de circulacion.

c) Sistema de distribucion, incluindo o seu illamento.

d) Emisores.

e) Sistema de regulacion e control.

f) Sistema de evacuacion de gases da combustion.

g) Verificacién do correcto funcionamento do queimador da caldeira, de que o
combustible é o establecido para a sta combustidon polo queimador e, no caso de
biocombustibles soélidos recollidos na norma UNE-EN 14961, que se corresponden
cos establecidos polo fabricante do xerador de calor.

h) Instalacion de enerxias renovables e coxeracion, en caso de existir, € a sua
achega na producion de auga quente sanitaria e calefaccion, e a contribucién solar
minima na producién de auga quente sanitaria.

i) Para instalacion de potencia util nominal superior que 70 kW, verificacion
dos resultados do programa de xestion enerxética que se establece na IT.3.4, para
verificar a sua realizacion e a evolucién dos resultados.

3. Tras a realizacion da inspeccion emitirase un informe que incluira a cualificacion
do estado da instalacién asi como recomendaciéns para mellorar en termos de
rendibilidade a eficiencia enerxética da instalacidon inspeccionada. As ditas
recomendaciéns poderan incorporarse ao certificado de eficiencia enerxética do edificio.

As recomendacions poderanse basear nunha comparacion da eficiencia
enerxética da instalacion inspeccionada coa da mellor instalacién viable dispoiible
e coa dunha instalacion de tipo similar en que todos os compofientes pertinentes
alcanzan o nivel de eficiencia enerxética exixido pola lexislacion aplicable.»

Trinta e cinco. AT 4.2.2 queda redactada da seguinte forma:
«IT4.2.2 Inspeccién dos sistemas das instalacions de aire acondicionado.

1. Seran inspeccionados periodicamente os sistemas de aire acondicionado
que conten con xeradores de frio de potencia util nominal instalada igual ou maior
que 12 kW.

2. Ainspeccion das instalacions de aire acondicionado realizarase sobre as
suas partes accesibles. Sera valida para efectos de cumprimento desta obriga a
inspeccion realizada polas normas UNE-EN 15239 e UNE-EN 15240. Esta
inspeccion abranguera:

a) Analise e avaliacién do rendemento e dimensionamento do xerador de frio
en comparacion coa demanda de refrixeracion que debera satisfacer a instalacion.

Nas inspeccidéns periddicas da eficiencia enerxética o coeficiente de eficiencia
frigorifica (EER) terd un valor non inferior a 2.

Unha vez realizada a avaliacion do dimensionamento do xerador de frio non se
terd que repetir esta a non ser que se realizase algun cambio no sistema de
refrixeracion ou na demanda de refrixeracion do edificio.

b) Bombas de circulacion.

c) Sistema de distribucion, incluindo o seu illamento.

d) Emisores.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 89 Sabado 13 de abril de 2013 Sec.l. Pax. 25

e) Sistema de regulacién e control.

f) Ventiladores.

g) Sistemas de distribucion de aire.

h) Instalacién de enerxia solar, renovables e/ou coxeraciéon no caso de existir,
que abranguera a avaliacion da contribucion destas ao sistema de refrixeracion.

i) Para instalacion de potencia util nominal superior a 70 kW, verificacion dos
resultados do programa de xestion enerxética que se establece na IT 3.4 para
verificar a sua realizacion e a evolucion dos resultados.

3. Tras a realizacion da inspeccion emitirase un informe que incluira a cualificacion
do estado da instalacién asi como recomendaciéns para mellorar en termos de
rendibilidade a eficiencia enerxética da instalacidon inspeccionada. As ditas
recomendacions poderanse incorporar ao certificado de eficiencia enerxética do edificio.

As recomendacions poderanse basear nunha comparacién da eficiencia
enerxética da instalacion inspeccionada coa da mellor instalacién viable disponible
e coa dunha instalacion de tipo similar en que todos os compofentes pertinentes
alcanzan o nivel de eficiencia enerxética exixido pola lexislacion aplicable.»

Trinta e seis. AT 4.3.1 queda redactada da seguinte forma:

«IT 4.3.1 Periodicidade das inspeccions dos sistemas de calefaccion e auga
quente sanitaria.

Os sistemas de calefaccién e auga quente sanitaria cuxo xerador de calor
posua unha potencia util nominal instalada igual ou maior que 20 kW seran
inspeccionados coa periodicidade que se indica na taboa 4.3.1 en funcién da
potencia util nominal do conxunto da instalacion».

Taboa 4.3.1 Periodicidade das inspeccidéns dos sistemas de calefaccion e
auga quente sanitaria.

Potencia util nominal [kW] Tipo de enerxia Fr_ecuenc!g de
Inspeccion
20sP<70 Calquera enerxia. Cada 5 anos.
Gases e renovables. Cada 4 anos.
P>70
Outras. Cada 2 anos.»

Trinta e sete. AIT 4.3.2 queda redactada da seguinte forma:
«IT 4.3.2 Periodicidade das inspeccions dos sistemas de aire acondicionado.

Os sistemas de aire acondicionado cuxo xerador de frio postia unha potencia
util nominal instalada igual ou maior que 12 kW inspeccionaranse cada cinco
anos.»

Trinta e oito. Eliminanse os seguintes termos e definicions do apéndice 1. Termos e
definiciéns:

«ODA 1: aire puro que pode conter particulas solidas (p. e. pole) de forma
temporal.

ODA 2: aire con altas concentracions de particulas.

ODA 3: aire con altas concentracions de contaminantes gasosos.

ODA 4: aire con altas concentracions de contaminantes gasosos e particulas.

ODA 5: aire con moi altas concentracions de contaminantes gasosos e
particulas.
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Potencia térmica nominal: potencia maxima que, segundo determine e garanta
o fabricante, pode subministrar un equipamento en funcionamento continuo,
axustandose aos rendementos Utiles declarados polo fabricante.»

Trinta e nove. Engadense os seguintes termos e definiciéns no apéndice 1:
1. Despois de «Biocombustibles sélidos»:

«Caldeira: equipamento a presidon en que a calor procedente de calquera
fonte de enerxia se transfire aos usos térmicos do edificio por medio dun circuito
de auga pechado. Non se incluen nesta definiciéon aqueles equipamentos
baseados en motores de combustion interna ou externa, os de coxeracion ou
bomba de calor.»

2. Despois de «Calefaccion e refrixeracion urbana:

«Quentador de auga quente sanitaria a gas, chamado quentador a gas: todo
aparello dedicado exclusivamente a producién de auga quente sanitaria en que a
calor procedente da combustion de combustibles gasosos é transferida
directamente por medio dun circuito aberto a auga de consumo.

Quentador de auga quente sanitaria a gas por acumulacién, quentador a gas
cun depodsito de acumulacion de auga integrado coas condicions térmicas de uso.

Quentador instantaneo de auga quente sanitaria a gas € o quentador a gas que
realiza o quentamento en funcién do caudal de auga extraido.

Calor residual: calor que é necesario evacuar para asegurar o funcionamento
de calquera proceso e que pode ser aproveitado total ou parcialmente como calor
util; en especial o que é necesario evacuar para asegurar o funcionamento do ciclo
termodinamico de producion de enerxia eléctrica ou mecanica (en equipamentos
de coxeracion), ou de bombas de calor, e que pode ser tamén aproveitada total ou
parcialmente como calor util.»

3. Despois de «Organismos de control»:

«ODA 1: aire puro que se ensucia s6 temporalmente (por exemplo pole).

ODA 2: aire con concentracions altas de particulas e/ou de gases contaminantes.

ODA 3: aire con concentraciéns moi altas de gases contaminantes (ODA 3G) e/ou de
particulas (ODA 3P).»

4. Despois de «Potencia térmica nominal»:

«Potencia util nominal (expresada en kW) ou potencia térmica nominal: a
potencia calorifica maxima que, segundo determine e garanta o fabricante, se pode
subministrar en funcionamento continuo, axustandose aos rendementos utiles
declarados polo fabricante.»

5. Despois de «Rendementox:

«Rendemento util (expresado en porcentaxe): a relacion entre o fluxo calorifico
transmitido & auga da caldeira e o produto do poder calorifico inferior a presion
constante do combustible polo consumo expresado en cantidade de combustible
por unidade de tempo.»

6. Despois de «Zona ocupadan:

«Zona térmica: é o conxunto de locais nos cales as suas temperaturas se
poden considerar idénticas, e son atendidas por un mesmo subsistema de
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climatizacién. En cada local poden existir sistemas de control que axusten as
achegas térmicas.»

Corenta. O apéndice 2 queda redactado da seguinte forma:

«APENDICE 2
Normas de referencia

Incluese neste apéndice, por razéns practicas e para facilitar a sia actualizacion
periddica, o conxunto das normas a que se fai referencia nas IT.

Norma Numero Parte Ano Titulo

UNE-EN 378 2001 Sistemas de refrixeracion e bombas de calor. Requisitos de seguridade e
ambientais.

UNE-EN 378 1 2008 + |Sistemas de refrixeracion e bombas de calor. Requisitos de seguridade e

A1:2011 ambientais. Parte 1: Requisitos basicos, definicidéns, clasificacion e
criterios de eleccion.

UNE-EN 378 2 2008 + |Sistemas de refrixeracion e bombas de calor. Requisitos de seguridade e

A1:2009 ambientais. Parte 2: Deseno, fabricacién, ensaios, marcaciéon e
documentacion.

UNE-EN 378 3 2008 Sistemas de refrixeracion e bombas de calor. Requisitos de seguridade e
ambientais. Parte 3: Instalacién «in situ» e proteccién das persoas.

UNE-EN 378 4 2008 Sistemas de refrixeracion e bombas de calor. Requisitos de seguridade e
ambientais. Parte 4: Operacion, mantemento recuperacion e recuperacion.

UNE-CEN/ 1749 IN 2012 Esquema europeo para a clasificacion dos aparellos que utilizan

TR combustibles gasosos segundo a forma de evacuacion dos produtos da
combustion (tipos).
UNE-EN ISO 1751 1999 Ventilacion de edificios. Unidades terminais de aire. Ensaios aerodinamicos
de comportas e valvulas.
CR 1752 1998 Ventilation for buildings. Design criteria for the indoor environment.

UNE-CR 1725 IN 2008 Ventilacién de edificios. Criterios de desefio para o ambiente interior.

UNE-EN 1856 1 2004 Chemineas. Requisitos para chemineas metalicas. Parte 1: chemineas
modulares.

UNE-EN 1856 1 2010 Chemineas. Requisitos para chemineas metalicas. Parte 1: Chemineas
modulares.

UNE-EN 1856 171 M 2005 Chemineas. Requisitos para chemineas metalicas. Parte 1: Chemineas
modulares.

UNE-EN 1856 2 2005 Chemineas. Requisitos para chemineas metalicas. Parte 2: Condutos
interiores e condutos de unién metélicos.

UNE-EN 1856 2 2010 Chemineas. Requisitos para chemineas metalicas. Parte 2: Condutos
interiores e condutos de unién metdlicos.

UNE-EN ISO 7730 2006 Ergonomia do ambiente térmico. Determinacién analitica de interpretacion
do benestar térmico mediante o calculo dos indices PMV e PPD e os
criterios de benestar térmico local (ISO 7730:2005).

UNE-ENV 12097 1998 Ventilacién de edificios. Condutos. Requisitos relativos aos compofientes
destinados a facilitar o mantemento de sistemas de condutos.

UNE-EN 12097 2007 Ventilacién de edificios. Condutos. Requisitos relativos aos compofientes
destinados a facilitar o mantemento dos sistemas de condutos.

UNE-ENV 12108 2002 Sistemas de canalizacidon en materiais plasticos. Practica recomendada

ERRATUM para a instalacion no interior da estrutura dos edificios de sistemas de
canalizacién a presion de auga quente e fria destinada ao consumo
humano.

UNE-ENV 12108 2011 Sistemas de canalizacidon en materiais plasticos. Practica recomendada
para a instalacién no interior da estrutura dos edificios de sistemas de
canalizacién a presion de auga quente e fria destinada ao consumo
humano.
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Norma Numero Parte Ano Titulo

UNE-EN 12237 2003 Ventilacién de edificios. Condutos. Resistencia e fugas de condutos
circulares de chapa metalica.

UNE-EN 12237 2007 Ventilacion de edificios. Condutos. Resistencia e fugas de condutos

ERRATUM circulares de chapa metalica.
UNE-EN ISO 12241 1999 lllamento térmico para equipamentos de edificaciéns e instalaciéns
industriais. Método de calculo.

UNE-EN 12502 3 2005 Proteccion de materiais metalicos contra a corrosion. Recomendaciéns para
a avaliacién do risco de corrosién en sistemas de distribucion e
almacenamento de auga. Parte 3: Factores que inflien para materiais
férreos galvanizados en quente.

UNE-EN 12599 AC 2002 Ventilacion de edificios. Procedemento de ensaio e métodos de medicion
para a recepcion dos sistemas de ventilacion e de climatizacién instalados.

UNE-EN 12599 2001 Ventilacion de edificios. Procedemento de ensaio e métodos de medicion
para a recepcion dos sistemas de ventilacion e de climatizacién instalados.

UNE-EN 13053 2003 Ventilacion de edificios. Unidades de tratamento de aire. Clasificacion e
rendemento de unidades, compofientes e seccions.

UNE-EN 13053 2007 Ventilacion de edificios. Unidades de tratamento de aire. Clasificacion e
rendementos de unidades, compofientes e seccions.

UNE-EN 13180 2003 Ventilacidon de edificios. Condutos. Dimensidns e requisitos mecanicos para
condutos flexibles.

UNE-EN 13384 1 2003 Chemineas. Métodos de calculo térmico e de fluidos dinamicos. Parte 1:
Chemineas que se utilizan cun unico aparello.

UNE-EN 13384 1/AC 2004 Chemineas. Métodos de calculo térmico e de fluidos dinamicos. Parte 1:
Chemineas que se utilizan cun unico aparello.

EN 13384 1 2002/A1: | Chemineas. Métodos de calculo térmicos e de fluidos dinamicos. Parte 1:
2005 Chemineas que se utilizan cun unico aparello.

UNE-EN 13384 1 2003 Chemineas. Métodos de calculo térmico e fluido-dinamico. Parte 1:

+A2:2011 Chemineas que prestan servizo a un unico aparello de calefaccion.

UNE-EN 13384 2 2005 Chemineas. Métodos de calculo térmico e fluido-dinamico. Parte 2:
Chemineas que prestan servizo a mais dun xerador de calor.

UNE-EN 13384 2 2005 Chemineas. Métodos de calculo térmico e fluido-dinamico. Parte 2:

+A2:2011 Chemineas que prestan servizo a mais dun aparello de calefaccion.

UNE-EN 13403 2003 Ventilacién de edificios. Condutos non metalicos. Rede de condutos de
pranchas de material illante.

UNE-EN 13410 2002 Aparellos suspendidos de calefaccién por radiaciéon que utilizan combustibles
gasosos. Requisitos de ventilacion dos locais para uso non doméstico.

UNE-EN 13410 2011 Aparellos suspendidos de calefaccién por radiaciéon que utilizan combustibles

ERRATUM gasosos. Requisitos de ventilacion dos locais para uso non doméstico.

UNE-EN 13779 2005 Ventilacion de edificios non residenciais. Requisitos de prestaciéns dos
sistemas de ventilacion e acondicionamento de recintos.

UNE-EN 13779 2008 Ventilacion dos edificios non residenciais. Requisitos de prestacions de
sistemas de ventilacion e acondicionamento de recintos.

UNE-EN 14336 2005 Sistemas de calefaccion en edificios. Instalacién e posta en servizo de
sistemas de calefaccién por auga.

UNE-EN ISO 16484 3 2006 Sistemas de automatizacioén e control de edificios (BACS). Parte 3: Funciéns.
(ISO 16484-3:2005).
UNE 20324 1993 Graos de proteccion proporcionados polas envolventes (cédigo IP). (CEI
529:1989).
UNE 20.324 1M 2000 Graos de proteccion proporcionados polas envolventes (codigo IP).
UNE 20324 2004 Graos de proteccion proporcionados polas envolventes (codigo IP).
Erratum

UNE-EN 50194 2001 Aparellos eléctricos para a deteccion de gases combustibles en locais
domésticos. Métodos de ensaio e requisitos de funcionamento.

UNE-EN 50194 Erratum 2005 Aparellos eléctricos para a deteccion de gases combustibles en locais

domésticos. Métodos de ensaio e requisitos de funcionamento.
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UNE-EN 50194 1 2011 Aparellos eléctricos para a deteccion de gases combustibles en locais
domeésticos. Parte 1: Métodos de ensaio e requisitos de funcionamento.
UNE-EN 50194 2 2007 Aparellos eléctricos para a deteccion de gases combustibles en locais

domésticos. Parte 2: Aparellos eléctricos de funcionamento continuo en
instalacions fixas de vehiculos recreativos e localizacions similares.
Métodos de ensaio adicionais e requisitos de funcionamento.

UNE 50244 2001 Aparellos eléctricos para a deteccion de gases combustibles en locais
+ Erratum domeésticos. Guia de seleccion, uso e mantemento.
UNE 50244 2011 Aparellos eléctricos para a deteccion de gases combustibles en locais
domeésticos. Guia de seleccion, instalacién, uso e mantemento.
UNE-EN 60034 2 1997 Maquinas eléctricas rotativas. Parte 2: Métodos para a determinacién das

perdas e do rendemento das maquinas eléctricas rotativas a partir de
ensaios excluindo as maquinas para vehiculos de traccion.

UNE-EN 60034 2/A1 1998 Maquinas eléctricas rotativas. Parte 2: Métodos para a determinacién das
perdas e do rendemento das maquinas eléctricas rotativas a partir de
ensaios excluindo as maquinas para vehiculos de traccion.

UNE-EN 60034 2/A2 1997 Maquinas eléctricas rotativas. Parte 2: Métodos para a determinacion das
perdas e do rendemento das maquinas eléctricas rotativas a partir de
ensaios excluindo as maquinas para vehiculos de traccion.

UNE-EN 60034 2-1 2009 Maquinas eléctricas rotativas. Parte 2-1: Métodos normalizados para a
determinacién das perdas e do rendemento a partir de ensaios (excepto
as maquinas para vehiculos de traccion).

UNE 60601 2006 Salas de maquinas e equipamentos auténomos de xeracién de calor ou frio
ou para coxeracion, que utilizan combustibles gasosos.
UNE 60670 6 2005 Instalaciéns receptoras de gas subministradas a unha presion maxima de

operaciéon (MOP) inferior ou igual a 5 bares. Parte 6: Requisitos de
configuracion, ventilacion e evacuacion dos produtos da combustion nos
locais destinados a conter os aparellos a gas.

UNE 60670 6 2008 Instalaciéns receptoras de gas subministradas a unha presion maxima de
ERRATUM operacién (MOP) inferior ou igual a 5 bares. Parte 6: Requisitos de
configuracion, ventilacion e evacuacion dos produtos da combustion nos
locais destinados a conter os aparellos a gas.

UNE-EN 61779 1 2002 Aparellos eléctricos para a deteccion e medida dos gases inflamables. Parte
1: Requisitos xerais e métodos de ensaio.

UNE-EN 61779 1/A11 2004 Aparellos eléctricos para a deteccion e medida dos gases inflamables. Parte
1: Requisitos xerais e métodos de ensaio.

UNE-EN 61779 4 2002 Aparellos eléctricos para a deteccion e medida de gases inflamables. Parte

4: Requisitos de funcionamento para os aparellos do grupo Il, podendo
indicar unha fraccién volumétrica de ata o 100% do limite inferior de
explosividade.

UNE 123003 2011 Calculo, desefio e instalacion de chemineas autoportantes.
UNE 123001 2012 Calculo, deseino e instalacién de chemineas modulares, metélicas e de
plastico.

Artigo terceiro. Modificacion do Regulamento das instalacions térmicas nos edificios e
do Real decreto 1027/2007, do 20 de xullo, que o aproba, para a sua adaptacion a
nova estrutura organica basica dos ministerios de Industria, Enerxia e Turismo e do
Ministerio de Fomento.

Un. O Real decreto 1027/2007, do 20 de xullo, polo que se aproba o Regulamento
de instalaciéns térmicas nos edificios, queda modificado como segue:

«a) A mencion que se fai na disposicion derradeira segunda aos ministros de
Industria, Turismo e Comercio e de Vivenda queda substituida pola mencién aos
ministros de Industria, Enerxia e Turismo e de Fomento.
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b) A mencion que se fai na disposicion derradeira terceira ao ministro de
Industria, Turismo e Comercio queda substituida pola menciéon ao ministro de
Industria, Enerxia e Turismo.»

Dous. O Regulamento de instalaciéns térmicas nos edificios, aprobado polo Real
decreto 1027/2007, do 20 de xullo, queda modificado nos seguintes termos:

«a) As mencions que se fan nos artigos 6.1, 7.1, 7.2, 39.3, 39.4, 44, 455 ¢
47.3 do regulamento ao Ministerio de Industria, Turismo e Comercio quedan
substituidas por menciéns ao Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.

b) As mencions que se fan nos artigos 6.1, 45.5 e 47.3 do regulamento ao
Ministerio de Vivenda, quedan substituidas por mencioéns ao Ministerio de Fomento.

c) As mencidons que se fan nos artigos 7.1, 7.2, 44 e 47.5 do regulamento a
Secretaria Xeral de Enerxia quedan substituidas por menciéns a Secretaria de
Estado de Enerxia.

d) O numero 2, o nimero 3.a) e o numero 4 do artigo 46 do regulamento
quedan redactados do seguinte modo:

«2. Sera presidente o titular da Secretaria de Estado de Enerxia, que sera
substituido en caso de ausencia, vacante ou enfermidade polo vicepresidente
primeiro e, en ausencia deste, polo vicepresidente segundo.

Sera vicepresidente primeiro o titular da Direccién Xeral de Arquitectura,
Vivenda e Solo do Ministerio de Fomento e sera vicepresidente segundo un
representante do Instituto para a Diversificacion e Aforro da Enerxia.

3. Seran vogais da comision os representantes designados por cada unha
das seguintes entidades:

a) En representacién da Administracion xeral do Estado e con categoria de
subdirector xeral ou asimilado:

i. Un representante da Secretaria de Estado de Enerxia do Ministerio de
Industria, Enerxia e Turismo.

ii. Un representante da Direccién Xeral de Politica Enerxética e Minas do
Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.

iii. Un representante da Direccion Xeral de Industria e da Pequena e Mediana
Empresa do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.

iv. Dous representantes da Direccion Xeral de Arquitectura, Vivenda e Solo do
Ministerio de Fomento.

v. Un representante do Instituto para a Diversificacion e Aforro da Enerxia.

vi. Un representante do Instituto de Ciencias da Construcion «Eduardo
Torroja» do Consello Superior de Investigacions Cientificas.

vii. Un representante da Direccién Xeral de Calidade e Avaliacion Ambiental e
Medio Natural do Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente.

viii. Un representante do Instituto Nacional do Consumo do Ministerio de
Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade.

(...)

4. Actuard como secretario, con voz e voto, o vogal en representacion da
Secretaria de Estado de Enerxia do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo.»»

Disposicioén transitoria unica. Substitucién de quentadores de auga quente sanitaria.

Durante un prazo de cinco anos desde a entrada en vigor deste real decreto, a
substitucion de quentadores de auga quente sanitaria instantaneos a gas con potencia de
ata 24,4 kW, que se encontren no interior de locais habitados, podera realizarse por
quentadores de gas de camara de combustion aberta e tiro natural.
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Disposicion derradeira primeira. Incorporacion de dereito da Unién Europea.

Mediante este real decreto incorpérase ao dereito espafol a regulacién das
instalacidons térmicas nos edificios prevista na Directiva 2010/31/UE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 19 de maio de 2010, relativa & eficiencia enerxética dos
edificios.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrard en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 5 de abril de 2013.
JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta do Goberno e ministra da Presidencia,
SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON
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